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_OBISPADO DE SIGUENZA..

Esta publicacion oficial saldrd por un orden regular dos veces al mes, segun dis-
ponza el Prelado.

' SECRETARIA DE CAMARA. 1
SR _ : 3

Queestiones morales. et liturgicee pro eollatione, ecclesiastica
die decima quinta, Februarii habenda. :

QUESTIO. MORALIS.

.3 Qua sit materia proxima Eucharistiee ;. et utrum, hec
consecranda debeat designari aut, determinari a Sacerdote?

CASUS CONSCIENTIE.

Quidam parochus Missam non celebrat, nisi diebus fes-
tis. Queeritur: G g e
;Satisfacit ejus obligationi?

. _CASUS i;ITuRGIGUS:--._ Baolie

Quodam die festo parochus Missam' celebravit sine Vés-

R G
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tibus sacris, quia he omnes a latronibus’ rapte fuere. Quee-
ritur:
+Peccat hic parochus tali die sacrum faciens?

Quaestiones morales et liturgicee pro collatione ecclesiastica
die vigessima octava Februarii habenda.

QUASTIO MORALIS.

iAn aliquando Sacerdos conscius peccati gravis possit
cum contritione saltem existimata celebrare absque previa
confessione, et quando dicatur quod adest urgens necessitas
celebrandi, aut communicandi absque illa?

CASUS CONSCIENTIE.

Quidam capellanus habet beneficium tenue, quod non
sufficit ad ejus congruam substentationem. Ipse vero omittit
officium diei, et insequenti illud recitat. Queeritur:

;Est obligatus ad recitandum, restituendumque fructus
beneficii, qui ad diem pertinent, qua officium omissit?

CASUS LITURGICUS.

Parochus S. Vincentii exponit vgnérationi publices reli-
quias non approbatas ab Ordinario. Quaritur:
iLicetne tales reliquias venerari?

—23300€c e
Cireular num 121.

Para evitar las competencias entre las subdelegaciones
castrenses y los diocesanos al instruirse los espedientes ma-
trimoniales de los individuos de los batallones provineiales,

——
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S, M. la Reina (q. D. g.) por Real orden de 29 de Mayo del
-aifio proximo pasado ; tuvo 4 bien resolver que los referidos
batallones 'se consideren feligreses de los curas castrenses
de los puntos donde residen, no debiendo tenerse cual las
antiguas Milicias provinciales, por ser de diversa indole y
organizacion.

Lo que de orden de S. S. L. se inserta en este Bolelin
eclesidstico para conocimiento de quienes pueda corres-

ponder.
Sigiienza 4 de Febrero de 1865.—Dr. José Fernandex,

Arcipreste Secretario.

—33300€es—

GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE SORIA.
Vigilancia.

Ha llamado la atencion de mi autoridad los robos de
Iglesias y santuarios que se repiten hace algun tiempo en
determinadas comarcas, y ultimamente los ocurridos en las
de Montuenga y Aguilar la noche del 19 de Noviembre wl-
timo. Las medidas adoptadas por las autoridades locales
con acuerdo de los Sres. Curas parrocos, aunque discretas
y oportunas,; no han sido suficientes para prevenir la ejecu-
cion de tan abominables atentados. Los resultados materia-
lés de estos han perdido su importancia desde que por dis-
posion de este Gobierno, inserta en el Boletin del miercoles
14 de Abril de 1858 , se retiraron de los templos los vasos
y ornamentos sagrados , adoptande para su custodia el de-
posito de todas las alhajas en las casas de los Alcaldes, Cu-
ras parrocos 6 depositarios de los fondos municipales. Pero
aunque tales disposiciones han disminuido la trascendencia
de tan graves delitos, todavia el escandalo que producen es
de tanta consideracion, que reclama nuevas y mas eficaces
medidas 4 fin de precaver radicalmente la perpetracion de
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aquellos, y conseguir el descubrimiento ‘de (susautores. Per= |
snadido de que los Sres. Alcaldes de estalprovincia llevaran 1
4 efecto cuanto dispone la circular de este Gobierno que va !
referida , y que adoptaran las medidas oportunas para pre- |
venir en sus respectivos distritos la consumacion de esos
sacrilegos atentados, que aparte de otras consideraciones
son un insulto & los pueblos, he dispuesto que adopten las
disposiciones siguientes:

1.* Inspeccionar por si 6 porisus delegados durante la
noche las casas de piblico hospedaje y las que sin serlo in-
fundan sospechas. = " ;

2.* Exijir a los transeuntes la presenlacion de los do- |
cumentos de seguridad que deban llevar consigo,”y averi-
guar su procedencia y objeto de su viaje. ‘ I

3. Observar en los puntos donde haya estacion de fer-
ro-carril los sugetos que dejen los trenes y que inspiren sos-
pechas , vigilandoles '‘caso’ de ' quedarse’ en ‘la poblacion, y
avisando con prontitud al Alcalde inmediato si toman la di-
reccion de otro pueblo.

4." Formar rondas de vecinos honrados que yatrullen
durante ciertas horas de la noche, y que al retirarseé queden
sin embargo en disposicion de acudir al menor aviso, ¢om-
binando este servicio donde fuere posible con la Guardia
civil. : i ;

5. Vigilar constantemente los vagos, presidiarios cum-

plidos, forasteros que inspiren: sospechas razonables: por sus

antecedentes y circunstancias. personales, sometiendo @ la
accion de los tribunales 4 las gentes de mal vivir. i

: 6.> Y finalinente , poner en mi conecimiento y-en el de

] los comandantes de puesto de la ‘Guardia civil, por el con-

ducto mas pronto, cualquier ocurrencia ¢ incidente’ que les

haga temer 6 sospechar se intente el robode Iglesia u: otro.

Soria 26 de Enero de 1863.—Eduardo de Capelastegui.

(G iEess— |
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 MEMORIALE RITUUM,

6 sea’ compentlio de las cerémonias. con que han de celebrar-
se:algunds  principales’ funciones segradas en las Iglesias
parroquiales pobres; traducido: al castellano de la segunda
edicion romana', y adieionado con: ofras ceremontas espe-
-gll sbinlogon is i nmiledalesit .

(coNTINUACION.) (@)

15, Hace luego genuflexion., eierracl sagrario 6 urna
(1), repite la genuflexion y baja al plano de la capilla,

16. FEl celebrante se arrodilla en la grada infima del al-
tar, y despues de una breye oracion se levanta , y habiendo
hecho en el plano genuflexion con ambas rodillas, precedi-
dode: la cruz!yicaminando enmedio de;los dos acolitos.
vuelve al altar mayor con el bonete puesto.

| PARBAFO IIl,—DE LA TRSLACION DEL COPON

1.’ Luego que hayan llegado fodos al altar mayor, se
lleva la cruz 4 su sitio, y el segundo .y tercer acolito toman
velas encendidas.i. 1 odus oiansilolo:

9.° El celebrante hecha genuflexion sube al altar, saca
del Sagrario el copon con Formas , le pone sobre el corpo-
ral y haee genuflexion., .. .| . _

3.. Baja, y,arrodillado sobre la tarima, con ayuda del
primer acolitg se pone el velo humeral., S

%.° Sube al altar, hace genuflexion, toma el:'co_'pbn con
las manos cubiertas, y precedido de los acolitos con velas

(@) Véanse los Boletines nimeros 90, 91y 92. ;
~(1) - Segun la costumbre de Espaba la llave ds la urna debe tener una
cinta blanca pendiente, pard que el celebrante se la pueda poner en el cue-
HNo:y llevarla ante el pechoy: sinconfiarla & persona alguna: seglar por con~
decorada :que sea. Dice asi-un decrelo de la/S. €. de R.: Clavis Hostiw,
reposite in! Feria\ Vi in Ceeaa ' Domini, non-debel dart {aico, quantumvis
nobili, Die 30 Jan. 1610, in Pacen. ' - b oo
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encendidas, le conduce al altar del monumento, pone el co-
pon sobre el corporal y luego hace genuflexion.

5.” Baja, y arrodillado sobre la tarima de dicho altar,
deja el velo de hombros, sube de nuevo al altar, y hecha
otra vez genuflexion, abre la urna 6 Sagrario y coloca den-.
tro el copon, poniéndole detras del caliz.

6.° Hecha luego genuflexion, cierra y hace una hreve
oracion arrodillado en la grada inﬁma la cual concluida ha-
ce genuflexion en el plano y vuelve 4 la sacristia con el bo-
nete puesto.

7. En la sacristia se quita la capa y la estola blanca, y
se pone la eslola morada solamente, cruzandosela segun
costumbre. - .

PARRAFO IV.—DE LA DENUDACION DE LOS ALTARES.

1.” El celebrante, vestido como se ha dicho 'y acompa-
nado de los acolites, que llevarin las manos juntas, se diri-
je al altar mayor.

2. Estando en el plano empicza en voz alta la antifona
Diviserunt sibi, y la prosigue con los acdlitos, junto con el
salmo Deus , Deus meus , respice in me, ete., que recitard
alternando con los acdlitos.

5. Entretanto el celebrante sube al altar y le despoja,
quitando en primer lugar el mantel de encima, luego los
otros.

4.°  Los acolitos recojen los manteles y quitan del altar
los floreros, el frontal, el tapete etc., de modo que en €l
no quede mas que la cruz y los candeleros con las velas

apagadas (1).

(1) Deben quedar sobre cada altar los candeleros con la cruz, y no
echados como suele haeerse. Sin embargo ; donde haya eostumbre de qui-
tarlos de todo punto puede conservarse en virtud del decreto siguiente: Fe-
ria V. in Coena [omini, prmscﬂbﬂm tum in Missaly, tum in ceremonialy
Episcoporum, quod denudentur altayia: queeritur utrum (excepto allare
majort, i qua vesperc et [unctiones relique peraguntur) &lﬁft’?’?‘? debaant
eliam candelabra? Resp. Affirmative, si adsit consuetudo. 8. R. C.\7 Sg-
tiembre 1850, in Veron., ad 12.
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5.° FElecelebrante, despojado el altar mayor, pasa a des-
pojar los demas altares, si los hay. -
6.2 Concluido de desnudar los altares el celebrante vuel-
ve delante del altar mayor, donde, terminado el salmo y re-

petida la antifona, se hinca de rodillas, juntamente con los

acolitos, 4 la seiial de la salutacion angélica , que hard uno
de estos con la matraca (1),

7.° En seguida el celebrante se levanta, y hecha sola-
mente reverencia profunda 4 la cruz (por estar revestido) y
genuflexion los acdlitos, vuelve 4 la sacristia.

8.° Se desnuda de los ornamentos, y dada gracias segun
costumbre, procura que todo quede arreglado. :

9.° El primer acolito quita 4 la cruz del altar mayor. el
velo blanco y la deja el morado.

10. Procurara el parroco que haya algunos que de con-
tinuo hagan oracion delante del Santisimo Sacramento en
la_capilla del monumento, y que ardan siempre luces en
competente numero (2).

TITULO QUINTO.

Del Viernes Santo.

CAPITULO PRIMERO.
De las cosas que se han. de preparar pava la funcion de ests dia.
EN EL ALTAR MAYOR.

1.° El altar debe estar completamente despojado, con
seis candeleros (3), que tendran seis velas de cera amarilla
apagadas.

1) Esto se omite si aun no es la hora de mediodia.
9)  In ultimo Majoris Hebdomade triduo removendane est ¢ vasis

Ecclesie aqua benedicla? Resp. Affirmative, ac refinenda consuetudo llam

amovendi. S. C. R. 12 Noviembre 1831, ¢n Marsor., ad 60.
9"(5) Los candeleros no dehen ser hoy de plata. Caer. Ep.-lib. 2, cap.
ﬂa, n-
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2.” © En el mismo una 'eruz:de madera cubierta con un
velo de modo que se pueda desatar y quitar facilmente:(1).
Un fnlmohadon momdo sobre la segunda crrada del

altar.

e EN_EL CI\EDE\TC[A DEL, &LT',m m’nofn

1.° Una toalla de lino tan ancha como. el plano de la
credencia.

-2."'Un mantel doblado para el altar.

3.° Un atril con el misal. i S

Y% Una bolsa dc coIor negro con corporales, paha y
purificador. = i Qais

5. El incensario y la naveta con incienso.

6.° Elvelo negro para cubm' el cahz despues de la fun—

7.°  Las vinageras con st toa’lhta. Hig ol
e i) plaullo de plata { otra materla para las ofr endas.

AI L.M}G DE LA CREDENCIA

1. Una alfombrlta 6 tapete un almohado morado y un

velo blanco entretejidoeon seda morada.
2. La cruz para la procesion.

{rr s §{ 0 I L 7
EN LA CAPILLA DEL MONUMENTO.

.% "Los corporales estendidos sobre ‘el altar.” "
® El velo humeral blanco.

3.” El palio del mismo color.
e’ -.,.Las l}achas y velas. para la procesmn.

EN LA SAGHISTIA

1.° Tres sobrepellices para los acélitos,
-.2.°. El amito, el alba, el cingulo, el mampulo Ia estola
y la. casulla de color negro . prastssi

(1) =B \elo de T oraz- puedc ser én este d]a Eamblan de cnlor negro
Asi Bauldri y otros.
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CAPITULO HL. o ps
- De las ceremwnas qzw se. han de pmmcar el Viernes San!a

PARRAROQ 1,~—DESDE EL I»R}\cmo DELOS OFICI0S HASTA EL ]}Escunmmmm
: | | DE) LA GRUE. (! :

1 ! Add h«ora competente se. hara senal coit la. matraca,

y tanto el celebrante coma los acolitos se:visten de:sobre-
pell;z en!la sacristia, y-sé prepara;todo comoi queda dicho.
. Bl celebrante ‘habiéndose lavado las manos; se po=

ne el amito, el alba, ‘el cmgulo el mampulo 1a estola y’ la -

casulla de color negro. ! ¥

5.% 1 Precedido de los acohtos valal altar m.ayor c:cmlas
manos juntas y el bonete puesto. EhaT

4.° Quitandose el bonete hace genuflexion en el plano
del altar, y pestrandese sobre el a]mohadon ‘puesto; en la
segunda grada, ora en esa pOSlGlOH i espacm de un Mi-
serereg:in i

5.2 ;El prlmer aeollte toma el mantel, y ayudadou del
qegundo lo-estiende sobre la mesa ‘del altar, no;desdoblin-
dolo por lo ancho, sino de tal modo que quede doble hasta
el medio - del altar y la: parte que se-ha de desplegar des-
puesi esté hacia el borde del mismo.

6.2 Eltetcer acolito pone el atr;l con el mlsal n cornu
Epzstol(e.; )

7S Levantandose el celehrante de la postraclon y qul-\—

tado-el almohadon: pamam acolito, sube al aIl:ar ¥ Io hesa-

en sumedio. ;
= 81%1 Pasa-al lado de la. eplstola y Tee Ia pnmera Ieccmn
eon: el tractosisc 20
9.* . Dice en secrmda 01 emus, y hamendo genuﬂeman, y
eon ¢l dos- demas , dzce Flectamus genua, @ lo, que el se-
gundoiacolito ; levanbdndoe.e antes’ que nmngunotro dicez
Levate, y ek celel)rante recita!laoracion Deus:d quoyete. |
40. 1 El celebrante lee: la seﬂunda 1e001011 con el trauto
3Iuegola Pasion. ) seeassinsd 9993 shranas 100




42 BOLETIN ECLESIASTICO

11. Dicho en el mismo sitio Munda cor mewum etc., re-
cita de seguido aquella parte que debiera cantarse en tono
de Evangelio.

12. Al fin no besa el libro, é inmediatamente (si no ha
de predicar de Pasion) comienza en el mismo lado de la
epistola las admeniciones y oraciones como en el Misal.

15. Antes de cada oracion, escepto la octava, el cele-
lebrante haciendo genuflexion, que haran tambien los de-
mas, dice : Flectamus genua , y'el segundo acdlito, levan-
tandose el primero, dira : Levate. Ol

14. Cuando se van acabando las oraciones, el primer
acdlito ayndado del tercero estiende delante de las gradas
del” altar 6 ‘presbiterio la alfombrita 6 tapete, y sobre las

imeras gradas pone el almohadon morado y tiende por lo
Iég@i hicia abajo’ el velo blanco ‘entretejido con seda mo-
rada. :

PARRAFO 1I.—DEL BESEUBR_IM_IENTG' Y ADORACION DE LA CRUZ. = '

1. Concluidas las oraciones el celebrante , sin moverse:
del lado de la epistola, se quita inicamente la casulla. -
-112.% | Pasa al medio del altar , hace genuflexion, toma la
cruz y el primer acolito el misal. :

-~3.% El celebrante se-coloca en la parte posterior del an~
gulo del altar al lado de la epistola, con la cara vuelta al
pueblo, sosteniendo el acolito el misal abierto delante de él.
4.° El celebrante con la mano derecha descubre Ia par-
te superior de la cruz hasta los brazos exelusive, y levan-
tando ‘algo la eruz eon ambas manos, dice con voz grave:
Ecce lignum Crucis , y los acolitos, con el mismo tono de
voz, prosiguent In quo salus mundi pependit, y arrodillan-
dose todos menos el celebrante, los acolitos anaden: Venite
adoremus, y luego se levantan. -
5.° El celebrante viene & la parte anterior del lado de
la epistola: (esto es, donde se lee el introito de la misa), y
descubre el brazo derecho de la cruz y la cabeza del cruci-
fijo, y levantando algo mas la cruz y tambien la voz, dice
por segunda vez: Ecce lignum Crucis. '
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6.° Los aeolitos prosiguen : In quo salus mund: pepen-
dit, y luego Venite adoremus, arrodillindose todos como la
primera vez, i T

7.° El celebrante por fin va al medio del altar, y-descu-
briendo toda la cruz la levanta mas, y eon tono de voz tam-
hien mas alto dice por tercera vez: Ecce lignum Crucis.

8.° 1 Los acolitos , como las otras dos veces, prosiguen:
In quo salus etc., y Venite adoremus, arrodillandose.

9.° El primer acélito vuelve el misal al atril, el segun-
do coloca el platillo de las ofrendas al lado izquierdo del al-
mohadon , y el tercero descubre la cruz de las procesiones
y las demas que haya en la iglesia. ' i

10. ' El celebrante, bajando por el lado del Evangelio,
lleva devotamente élevada con ambas manos la cruz al sitio
preparado. : :

11. Arrodillado en dicho sitio la coloca sobre el almo-
hadon y el velo morado, y la afirma con los cordones.

12. * Se levanta y hecha genuflexion va al lade de la epis-
11;013, y sentandose se quita los zapatos con ayuda de los aco-

itos (1). @

13. El celebrante, descalzo, pasa & la adoracion de la
cruz, 4 la que se acerca arrodillindese antes en tres luga-
res distintos, distribuidos en iguales distancias; echa algu-
nas monedas en el platillo y besa Ia cruz. ,

14. Se levanta, y hecha genuflexion con sola una rodi-
lla 4 la cruz, vuelve al asiento del plano de la epistola., se
calza y vuelve 4 ponerse el manipulo. 151

15." Los acélitos del mismo modo se quitan los zapatos,
y despues del celebrante (2), pero antes que el pueblo, ado-
ran_la cruz en la misma forma que lo hizo aquel, y vuéltos
a su sitio se calzan. v

(1) Debe juntamente dejar ¢l manipulo, conforme al siguiente decreto:
An in adoralione erucis in [erie VI. i Parascave, debeant celebrans, et
ministri deponere eliam manipulum? Resp. Affirmative. S. R. C. 15 Se-
tiembre 1756, in Toletana, ad 4.

(2) 8i hay costumbre pueden adorar antes las avtoridades y personas
ngliiieélgas, como se dijo de la Sagrada Comunion en la nota 2.* de la pi~
gina 30.
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16" Despues'de los acdlitos haran la adoracion' los- -€0-
frades del ‘Sanfisimo ‘(si los hay); vestidos con sus sacos 6
tinicas (1), luego los hombres, y finalmente las mugeres
todos dé dos en dos con gravedad y devomon

47, Entretanto el pumer’qcohto asistira’ 4 los’ que ha-

cen 1a“ddoracion’, y el segundo'y tércero se reunen con el

celebrante, "y cou Yoz alta s clara @) recltan con él lo que
sigue:

'Primem pdr{e:.

Cel. 3’r Popule meus, qmd feci tibi? aut in quo contris-
tavi‘te? Responde milii. §. Quia- eduu e de terra. ﬁE yptl‘
pardsti érticern Salvatori tuo. 0 % : Lev
.. Acol., ®. Agios o Theos.

. Acol. Sanctus Deus.

.. . Acol.: Agios ischyros..

. -.Acél. | Sanctus fortis, _

Acol. Aglos athanatos eleison imas.

. 'A'col ' Sanctus immortalis‘miserere nobis. '

Cel. ¥ Quia eduxi te per'desertam quadraginta annis:
et manna cibavi te, et indroduxi te in Lerram sat;s bonam
parasti crucem Salvatorl {uo.,

1 Acol. IR Agms olThaos.
Acol.  Sanctus Deus.
"Acol. ' 'Agios ischyros.
““Acol,! Sanetus fortis.’
Acol. 'Agios athanatos eleison imas.
Aeol. Sanctus immortalis miserere nobis.' '
¥.  Quid ultra debui facere tibi; et non feei? Ego

oi 19 SURO Ot 1o

@wwm&wﬁ

qu_idem' plamavi te v-ineam'meam speciOSiSsimam, et tu fac<.

(1) * En Roma gastan tanica talar los individues: de todas las cufradlas
para los-aclos lehgmsos ; -
(2) Bauld., p. 4, cap. 10, art. 3, num. 6.
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fa s mihi nimis amara y aceto namque. sitin meany: p@tasu,
et lancea per forast: latus Salvafori (uo. -

2, Acél. ®. Agios o Theos.

3. Acol. Sanctus Deus.

2, Aeol. Agiosischyros.

5. Aedl. Sanctus fortis.

2. Aeélv’ Agios athanatos eleison imas.
3.

Ac6l.  Sanctus immortalis, miserere nobis.

Sequnda: parte.

Cel. ¥. Ego propter te flagellavi ABgyptum cum pr1mo-
genitis suis; et tu me flagellatum tradidisti.
© 2.y3. Acol. #: Popule meus, qmd fem tibi? aut in
quo contristavi te? responde mihi.

Cel. % Ego eduxi te de Agypto, demerso Pharaone in
mare rubrum; et tu me tradidisti Principibus Sacerdotum.

9.y 3. Acol. - Popule meus, quid feci tibi? aut, in
quo contristavi te? responde mihi,

Cel. ¥%.:,Ego ante te aperui mare, et Lu aperulstl lancea
latus meum. . : T aY suinad)

2.y 3. Acdl,, B Popuie'meus, quid f__ec_-i_ tibi? aul; in
quo contnstavx te? responde mihi. 4

. ¥, Ego ante e praeivi in columna, nubis: et tu me

dux1st1 ad Praetorium Pilati,

2.y 3. 4cdl... - B-  Popule meus, quld feci tlb;" aut in
quo contristavi te? responde mihi. : '

Gel.- ¥ Ego te pavi jmanna  per desertum et tu me
caecidisti alapis , et flagellis.;, .

2.y 3. Aeol. R- Popule meus, qu1d fecl tlbl‘? aut in
quod. contristavi te? responde, mihi.

Cel. ¥- Ego te potavi aqua; salutis de petra . et tu me
potasti felle, et aceto. - _ gt
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2.y 3. Aecol. ®. Popule meus, quid feci tibi? aut in
quo contristavi te? responde mihi.

Cel. ¥. Ego propter te Chananaeorum Reges percussi:
et tu percusisti arundine caput meutn.

2.y3. Acol. ®- Popule meus, quid feci tibi? aut in
quod contristavi te? responde mihi.

Cel. ¥. Ego deditibi sceptram regale; et tu dedisti ca-
piti meo spineam coronam.

2.y3. Acol. R. Popule meus, quid feci tibi? aut in
quo contristavi te? responde mihi.

Cel. ¥. Ego te exaltavi magna virtute; et tu me sus-
pendisti in patibulo crucis. '

2.y3. Acol. ®. Popule meus, quid feci tibi? aut in
quo contritavi te? responde mihi.

Tercera parte.

Cel. - ¥%. Crucem tuam adoramus Domine, et sanctam
Resurrectionem tuam laudamus et glorificamus ; ecce enim
propter lignum venit gaudium in universo mundo.

Psalm. Deus misereatur nostri, et benedicat nobis:

2.y 3. Acol. 'R Hluminet valtum suum super fos, et
misereatur nostri. :

Cel. ¥. Crucem tuwam adoramus Domine; et sanetam
Resurrectionem tuam laudamus et glorificamus: ecce enim
propter lignum venit gaudium in universo mundo.

2.y3.. Acol. B. Crux fidelis inter omnes, arbor una
nobilis, nulla silva talem profert; fronde; flore, germine.
Dulce lignum, dulces clavos, dulce pondus sustinet.

Cel. ¥ Pange ligua gloriosi lauream certaminis: et su-
per crucis trophaeo die triumplium nobilem ¢ §ualiter Re=
demptor orbis immolatus vicerit.

2.y 3. Acol. R. Crux fidelis intér omnes, arbor una
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nobilis, niulla silva talem profert, fronde; flore, germine.

Cel. ¥. De parentis protoplasti fraude factor condolens;
quando pomi noxialis in' necem morsu ruit; ipse lignum
tunc notavit, damna ligni ut solveret.

2.y 3. Acol. R. Dulce lignum, dulces clavos, dulce
pondus sustinet.

Cel. ¥. Hoc opus nostrae salutis ordo depoposcerat;
multiformis proditoris ars ut artem falleret: et medellam
ferret inde, hostis unde laeserat. :

2.y3. Acol. B. Crux fidelis inter omnes, arbor una
nobilis, nulla silva talem profert, fronde, flore, germine.

Cel. ¥. Quando venit ergo sacri plenitudo temporis:
missus est ab arce Patris, natus orbis Conditor , atque ven~
fre virginali carne amictus prediit.

2.y3. Acil. ®. Dulce lignum, dulces clavos, dulce
pondus sustinet.

Cel. ¥. Vagit infans inter arcta conditus praesepia:
membra pannis involuta Virgo Mater alligat: et Dei manus,
pedesque, stricta cingit fascia.

2.y 3. Ael. B Crux fidelis inter omnes, arbor una
nobilis, nulla silva talem profert, fronde, flore, germine.

Cel. ¥. Lustra sex qui jam peregit, tempus implens cor-
poris: sponte libera Redemptor passioni deditus: Agnus in

~crucis levatur immolandus stipite.

2.y3. Acol. R- Dulce lignum, dulces clavos, dulce
pondus sustinet. ;

Cel.. ¥- Felle potus ecce languet, spina, clavi, lancea,
mite corpus perforarunt, unda manat et cruor: terra, pon-
tus, astra, mundus, quo lavantur flumine.

2.y3. Acol. ®. Crux fidelis inter omnes, arbor una
nobilis, nulla silva talem profert, fronde, flore, germine.

Cel. ¥. Flecte ramos arbor alta, tensa laxa viscera: et
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rigor lentescar ille,quem dedit nativitas: et superni mem-
bra-Regis- tande miti stipite; o i oiineing ol

2, yi 3. Acl.. R. Dulee lignum , dulees claves dulce
pondus sustinet. _ (Se continuard.)
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Administracion de Cruzada del Obispado de Sigiienza,

Han trascurrido cuatro meses desde el vencimiento de
las obligaciones que por sumarios de Cruzada é Indulto
cuadragesimal de la predicacion del afio préximo pasado
tienen 4 su catgo los Ayuntamientos de los pueblos ‘de este
Obispado; y con el fin de evilar los dispendios que son con-
siguientes’ 4 estas corporaciones, antes de proceder & es-
pedir los apremios, creoiconveniente dar, el dltimo, aviso
por medio de anuncio en el Boletin eclesistico de la Dio-
cesis ; suplicando & los Sres. Curas y Economos se sirvan
ponerlo en conocimiento. de los Alcaldes y Ayuntamientos
de sus pueblos respectivos; bajo el supuesto que pasado el
presente mes' se espediran’ los apremios contra los moro-

_sos, previa autorizacion de los Sres.: Gobernadores civiles.

... Siglienza 5 de Febrero de 1863.—El Administrador,
Mariano, Juares., Ty Faelisalisansilidos

233300 EEe—

Administracion econémica de la Dicesis de Sigiienza.

"' Los’ Sres. Curts propios, Ecbnomos y Be‘neﬁéiadqs del

‘Obispado que se hallen suscritos 4 la Biografia eclesiastica

completa’y pueden  recojer-por sf°6 pori medio de persona

encargada con el recibo correspondiente}ilos tomos 431y

14 de dicha Biografia que, obran:en la Administracion.de
miieardn: Brumn T i ey ad AT 1.8
~ Siguenza 5 de Febrero de 1863.—El Administrador,

Mariano Juares. =

* Sigiienza.—Imp. de Manuel Pita.




